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SDS PLUS PUNTE > BITS
MECHES > BOHRER

DS 2T (DH mm]| L [mm L [mm Nr.
SDS 2T (DH) . 630915 SDS 2Ts(an) 916 o d [9 ] 1[60] 1[00] 1
630920 SDS 2T (DH) 921 9 210 150 1
Cemento, Laterizi, Granito, Ceramica, Tegole 631011 SDS 2T (DH) 1011 10 110 50 1

Concrete, Bricks, Granite, Ceramic, Roof and tiles

2 Taglienti > Cut 631013 SDS 2T (DH) 1016 10 160 00 1
2 Goupe > Schnit 631021 SDS 2T (DH) 1021 10 210 150 1
631023 SDS 2T (DH) 1026 10 260 200 1
631031 SDS 2T (DH) 1031 10 310 250 1
Punte da @ 4 a @ 32 mm > Bits from @ 4 to @ 32 mm 631035 SDS 2T (DH) 1035 10 350 300 1
Meches de @ 4 & @ 32 mm > Bohrer von @ 4 bis @ 32 mm SDS 2T (DH) SDS PLUS 631046 SDS 2T (DH) 1045 10 450 400 1
- 631060 SDS 2T (DH) 1060 10 600 550 1
= 631099 SDS 2T (DH) 10 x 1000 10 1000 950 1
SDS 2T (OH)  [ofon] Ljml | Lfonl | N | | o0 S 2T OIS 160 10 | 1
630410 SDS 2T (DH) 411 4| 110 50 ; 631121 SDS 2T (DH) 1121 1 210 150 1
630510 SDS 2T (DH) 511 5 | 10 p ; 631123 SDS 2T (DH) 1126 11 260 200 | 1
630515 SDS 2T (DH) 516 5 | 160 100 ; 631215 SDS 2T (DH) 1216 12 160 100 1
630521 SDS 2T (DH) 521 = | 20 P 631221 SDS 2T (DH) 1221 12 210 150 1
630526 SDS 2T (DH) 526 P —— 200 ; 631223 SDS 2T (DH) 1226 12 260 200 1
630531 SDS 2T (DH) 531 = 30 = 631231 SDS 2T (DH) 1231 12 310 250 | 1
630556 SDS 2T (DH) 5,5 160 55 160 100 1 631236 SDS 2T (DH) 1236 12 360 30 1
630557 SDS 2T (DH) 5,5 210 55 210 150 1 631246 | SDS 2T (DH) 1245 12 450 40 1
630558 SDS 2T (DH) 5,5 x 260 55 260 200 1 631260  SDS 2T (DH) 1260 12 600 550 1
630559 SDS 2T (DH) 5,5 x 310 55 310 5 | 631280 SDS 2T (DH) 12 x 800 12 800 750 1
630610 SDS 2T (DH) 611 6 | 110 50 . 631299 SDS 2T (DH) 12x 1000 12 1000 950 1
630615 SDS 2T (DH) 616 5 1 160 T 631315 SDS 2T (DH) 1316 13 160 100 1
630621 SDS 2T (DH) 621 5 | 210 150 ’ 631323 SDS 2T (DH) 1326 13 260 200 1
630626 SDS 2T (DH) 626 6 | 20 P 631415 SDS 2T (DH) 1416 14 160 100 1
630631 SDS 2T (DH) 631 5 | 310 250 ; 631421 SDS 2T (DH) 1421 14 210 150 1
630657 SDS 2T (DH) 6,5 X 210 65 210 | 631423 SDS 2T (DH) 1426 14 260 200 1
630658 SDS 2T (DH) 6,5 x 260 65 260 200 1 631431 SDS 2T (DH) 1431 14 310 250 1
630659 SDS 2T (DH) 6,5 x 310 65 310 %0 1 631446 SDS 2T (DH) 1445 14 450 400 1
630710 SDS 2T (DH) 711 7 1 110 50 ; 631460 SDS 2T (DH) 1460 14 600 550 1
630715 SDS 2T (DH) 716 =T 0 W 631480 SDS 2T (DH) 14 x 800 14 800 750 1
630721 SDS 2T (DH) 721 71 210 150 ; 631499 SDS 2T (DH) 14 x 1000 14 1000 950 1
630725 SDS 2T (DH) 725 T o 631515 SDS 2T (DH) 1516 15 160 100 1
630735 SDS 2T (DH) 735 7 | 350 300 ; 631523 SDS 2T (DH) 1526 15 260 200 1
630746 SDS 2T (DH) 7 x 465 S s A 631545 SDS 2T (DH) 1545 15 450 400 | 1
630810 SDS 2T (DH) 811 8 | 110 50 ’ 631615 SDS 2T (DH) 1621 16 210 150 1
630815 SDS 2T (DH) 816 T e 631623 SDS 2T (DH) 1631 16 310 250 | 1
630820 SDS 2T (DH) 821 s | 210 150 . 631646 SDS 2T (DH) 1645 16 450 400 1
630830 SDS 2T (DH) 826 s | 20 | 631660 SDS 2T (DH) 1660 16 600 550 1
630831 SDS 2T (DH) 831 s | 310 250 . 631680 SDS 2T (DH) 1680 16 800 750 1
630840 SDS 2T (DH) 840 W S 631699 SDS 2T (DH) 16 x 1000 16 1000 950 1
630899 SDS 2T (DH) 8 x 1000 8 | 1000 950 ’ 631720 SDS 2T (DH) 1721 17 210 150 1




SDS 3T ™ % -
CONCRETE hL__ g
SDS 2T (DH) d [mm]| L [mm] L [mm] Nr.
631730 SDS 2T (DH) 17 x 310 17 310 260 1 3 Taglienti > Cut Cemento legg. armato, Laterizi, Granito, Ceramica, Tegole
3 Coupe > Schnitt ~ Slightly reinforced concrete, Bricks, Granite, Ceramic, Roof and tiles
631820 SDS 2T (DH) 1820 18 200 150 1
631823 SDS 2T (DH) 1830 18 300 250 1
631846 SDS 2T (DH) 1845 18 450 400 1
631860 SDS 2T (DH) 1860 18 600 550 1 Punte da @ 5 a @ 20 mm > Bits from @ 5 to @ 20 mm SDS 3T SDS PLUS
Meches de @ 5 a @ 20 mm > Bohrer von @ 5 bis @ 20 mm SDS 3T SDS PLUS
631899 SDS 2T (DH) 18 x 1000 18 1000 950 1
631920 SDS 2T (DH) 19 x 200 19 200 150 1
631945 SDS 2T (DH) 19 x 450 19 450 400 1
632020 SDS 2T (DH) 2020 20 200 150 1 oo snss;ss 31'10 d [’;"‘] L [g(‘)m] L:’:‘g‘] ':"
X
632023 SDS 2T (DH) 2030 20 300 250 1
632046 SDS 2T (DH) 2045 20 450 00 1 633516 | SDS3T5x 160 100 160 1
632060 SDS 2T (DH) 2060 20 600 550 1 633611 = SDS3T6x 110 6 50 110 1
632100 SDS 2T (DH) 20 x 1000 20 1000 950 1 633616 ~ SDS 3T 6 x 160 6 100 160 1
632223 SDS 2T (DH) 2225 22 250 200 1 633621 | SDS 3T 6x 210 6 150 210 1
632230 SDS 2T (DH) 22 x 300 22 300 250 1 633626 SDS 3T 6 x 260 6 200 260 1
632245 SDS 2T (DH) 2245 22 450 400 1
633638  SDS3T65x310 6,5 250 310 1
632260 SDS 2T (DH) 2260 22 600 550 1
632300 SDS 2T (DH) 22 X 1000 2 1000 %0 1 BRIl bl f 2l oLl !
632430 SDS 2T (DH) 2425 24 250 200 1 633811 SDS3T8x110 8 50 110 1
632445 SDS 2T (DH) 2445 24 450 400 1 633816  SDS 3T 8 x 160 8 100 160 1
632530 SDS 2T (DH) 2525 25 250 200 1 633821 SDS3T8x210 8 150 210 1
632531 SDS 2T (DH) 25 x 300 25 300 250 1 633916 SDS 3T 9x 160 9 100 160 1
632546 SDS 2T (DH) 2545 25 450 400 1
633921 | SDS3T9x210 9 150 210 1
632560 SDS 2T (DH) 2560 25 600 550 1
632600 SDS 2T (DH) 25 x 1000 25 1000 950 1 G| SRRl 3 LY J
632625 SDS 2T (DH) 2625 % 250 200 1 634016 A SDS3T10x160 10 100 160 1
632645 SDS 2T (DH) 2645 26 450 400 1 634021 SDS3T10x210 10 150 210 1
634216 = SDS 3T 12 x 160 12 100 160 1
634221 SDS3T12x210 12 150 210 1
- Spli _
RAC-SDS  Soire 634416 SDS3T14x160 14 100 160 1
K — DH SDS PLUS 634421 SDS3T14x210 14 150 210 1
SDS WX ﬁ ¢ 634431  SDS3T14x310 14 250 310 1
634521 SDS3T15x210 15 150 210 1
RACCORDI PER PUNTE > UNION BITS
Raccordi per punte > union bits SDS 2T/ SDS 3T / SDS 4T 634531 | SDS3T15x310 15 250 310 1
Raccords pour meches > anschlussstiicke fiir bohrer SDS 2T / SDS 3T / SDS 4T
@ 634621 SDS3T16x210 16 150 210 1
=
634631 SDS3T16x310 16 250 310 1
RAC-SDS 634646 SDS3T16x460 16 400 460 1
MAK HR 3850 B
630501 | Racc. DH spline attacco millerighe > ribbed coupling 634821 < SDS3T18x210 18 150 210 1
embout cannelé > Geripptess Anchlussstiick PR p—
Kango - MAK HR 5000 K x310 18 250 310 1
630502 Racc. DH K .
attacco > coupﬁng > embout > Anchlusssttick 635021  SDS 3T 20 x 210 2 150 210 1
SDS Max - MAK HR 4000 C
630504  Racc. DH SDS MX attacco > coupling > embout > Anchlussstiick 635031 SDS3T20x310 20 250 310 1
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Cemento, Laterizi, Granito, Ceramica, Tegole
Concrete, Bricks, Granite, Ceramic, Roof and tiles

4 Taglienti > Cut
4 Coupe > Schnitt

Punte da @ 5 a @ 32 mm > Bits from @ 5 to @ 32 mm SDS 4T SDS PLUS
Meches de @ 5 & @ 32 mm > Bohrer von @ 5 bis @ 32 mm SDS 4T SDS PLUS

SDS 4T d[mm] | L[mm] L [mm] Nr.
636011  SDS 4T 511 5 110 50 1
636016  SDS 4T 516 5 160 100 1
636024  SDS 4T 5x210 5 210 150 1
636026 @ SDS 4T 5x260 B 260 210 1
636111  SDS 4T 5,5x110 55 110 50 1
636116  SDS 4T 5,5x160 55 160 100 1
636211 | SDS 4T 611 6 110 50 1
636216  SDS 4T 616 6 160 100 1
636221  SDS 4T 621 6 210 150 1
636226  SDS 4T 626 6 260 200 1
636231 | SDS 4T 631 6 310 250 1
636316 ' SDS 4T 6,5x160 6,5 160 100 1
636321 | SDS 4T 6,5x210 6,5 210 150 1
636326  SDS 4T 6,5x260 6,5 260 200 1
636331 | SDS 4T 6,5x310 6,5 310 250 1
636411 | SDS 4T 711 7 110 50 1
636416  SDS 4T 716 7 160 100 1
636511 | SDS 4T 811 8 110 50 1
636516  SDS 4T 816 8 160 100 1
636521 | SDS 4T 821 8 210 150 1
636526  SDS 4T 826 8 260 200 1
636531 | SDS 4T 8x310 8 310 250 1
636546 | SDS 4T 8x460 8 460 410 1
636611 | SDS 4T 1011 10 110 50 1
636616 = SDS 4T 1016 10 160 100 1
636621 | SDS 4T 1021 10 210 150 1
636626  SDS 4T 1026 10 260 200 1
636631  SDS 4T 1031 10 310 250 1
636645  SDS 4T 1045 10 450 400 1
636660 @ SDS 4T 10x600 10 600 550 1
636690  SDS 4T 10x1000 10 1000 950 1
636651 ' SDS 4T 11x210 11 210 150 1
636656 ' SDS 4T 11x260 11 260 200 1
636661  SDS 4T 11x310 11 310 250 1
636716 | SDS 4T 1216 12 160 100 1
636721  SDS 4T 1221 12 210 150 1
636726 | SDS 4T 1226 12 260 200 1
636731 | SDS 4T 1231 12 310 250 1
636745 | SDS 4T 1245 12 450 400 1
636760 ' SDS 4T 12x600 12 600 550 1
636790  SDS 4T 12x1000 12 1000 950 1
636816 | SDS 4T 1416 14 160 100 1
636821 | SDS 4T 1421 14 210 150 1
636826  SDS 4T 1426 14 260 200 1
636831  SDS 4T 1431 14 310 250 1
636845 | SDS 4T 1445 14 450 400 1

SDS 4T d[mm] | L [mm] L [mm] Nr.
636860 | SDS 4T 14x600 14 600 550 1
636890  SDS 4T 14x1000 14 1000 950 1
636906 | SDS 4T 15x160 15 160 110 1
636911  SDS 4T 15x210 15 210 160 1
636915  SDS 4T 15x260 15 260 210 1
636916  SDS 4T 1616 16 160 100 1
636921  SDS 4T 1621 16 210 150 1
636926  SDS 4T 1626 16 260 200 1
636931  SDS 4T 1631 16 310 250 1
636945  SDS 4T 1645 16 450 400 1
636950  SDS 4T 16x600 16 600 550 1
636990 SDS 4T 16x1000 16 1000 950 1
636951  SDS 4T 18x250 18 250 200 1
636952  SDS 4T 18x450 18 450 400 1
636953  SDS 4T 20x250 20 250 200 1
636954  SDS 4T 20x450 20 450 400 1
636955  SDS 4T 22x250 22 250 200 1
636956  SDS 4T 22x450 22 450 400 1
636957 | SDS 4T 24x250 24 250 200 1
636958  SDS 4T 24x450 24 450 400 1
636959  SDS 4T 25X250 25 250 200 1
636960 SDS 4T 25x450 25 450 400 1
636961  SDS 4T 28x250 28 250 200 1
636962  SDS 4T 28x450 28 450 400 1
636963  SDS 4T 30x250 30 250 200 1
636964  SDS 4T 30x450 30 450 400 1
636966  SDS 4T 32x450 32 450 400 1
SDS-CA PER CEMENTO ARMATO
. FOR REINFORCED CONCRETE
|
SDS PLUS

——y — ey ey ="
- 17 _ll—lhlll—'lhiﬂl-J-l-
Punte da @ 16 a @ 25 mm > Bits from @ 16 to @ 25 mm SDS-CA SDS PLUS

Meches de @ 16 a @ 25 mm > Bohrer von @ 16 bis @ 25 mm SDS-CA SDS PLUS

MAB

SDS-CA d [mm] L [mm] L [mm] Nr.
633501 SDS-CA 16 16 300 120 1
633502 SDS-CA 18 18 300 120 1
633503 | SDS-CA 20 20 300 120 1
633505 SDS-CA 22 22 300 120 1
633506 SDS-CA 25 25 300 120 1
633507 SDS-CA 28 28 300 120 1
633508 | SDS-CA 32 32 300 120 1

Numero giri raccomandato > Rounds suggested 400 - 700 Upm

Forare con punta standard fino all’armatura.
Tagliare il tondino con SDS-CA.
Proseguire il foro con punta standard.
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PUNTE ASPIRANTI .

SDS-L PUII."“ITI'ES ';%%'ﬁggg - HAMMER DRILL BIT & CLEANING SDS_ D B
SDS PLUS MECHE PERCAGE ET NETTOYAGE
59— HAMMERBOHRER UND BOHRLOCHREINIGUNG

Punte da @ 8 a @ 30 mm > Bits from @ 8 to @ 30 mm SDS-L SDS-HDB - B =
Meches de @ 8 a @ 30 mm > Bohrer von @ 8 bis @ 30 mm SDS-L . som .
£ | CODICE ARTICOLO LUNGH.TOT. LUNGH. UTILE Calcestruzzo, Laterizi, Pietra
= CODE ITEM ) TOT LENGTH USEFUL LENGTH ." SDS-I'_IDB.PLUS Concrete, Bricks, Stone
CODE TYPE LONGUEUR TOT LONGUEUR UTILE - 2 Taglienti > Cut
NUMMER ARTIKEL LANGE RECHTLANGE 2 Coupe > Schnitt

SDS-L d [mm] L [mm] L [mm] Nr. .
637100 = SDS-L 8x235 8 235 160 1 v SDS-HDB MAX
3 Taglienti > Cut
637101 = SDS-L10x235 10 235 160 1 ; 3 Coupe > Schnitt
637102  SDS-L10x400 10 400 320 1
_—
637103 SDS-L12x235 12 235 160 1
637104 | SDS-L12x400 12 400 320 1 Punte aspirante SDS HDB da @ 8 a @ 35 mm
Hammer drill bit & cleaning SDS HDB from @ 8 to @ 35 mm
637105 @ SDS-L 14x235 14 235 160 1 Méche percage et nettoyage SDS HDB de 08ap35mm

Hammerbohrer und Bohrlochreinigung SDS HDB von @ 8 bis @ 35 mm

637106 SDS-L14x400 14 400 320 1 -
CODICE ARTICOLO LUNGH.TOT. | LUNGH. UTILE g}g
CODE ITEM TOTLENGTH | USEFUL LENGTH -
637107 SDS-L16x235 16 235 160 1 CODE TYPE O owERTOT| LONGUEURUTLE| -
NUMMER ARTIKEL LANGE RECHTLANGE
637108 SDS-L16x400 16 400 320 1 SDS-HDB PLUS dfmm]| Lol | Lfmm] | N
637109 SDS-L18x235 18 235 160 1 638208 = SDS-HDB PLUS 8x270 8 270 150 1
637110 | SDS-L 18¢d00 | 18 0 200 i 638210  SDS-HDB PLUS 10x270 10 270 150 1
638212 = SDS-HDB PLUS 12x320 12 320 200 1
637111 SDS-L20x235 20 235 160 1
638214  SDS-HDB PLUS 14x370 14 370 250 1
637112 | SDS-L20xd00) 20 400 320 ! 638216 = SDS-HDB PLUS 16x370 16 370 250 1
637113  SDS-L22x235 22 235 160 1 638218  SDS-HDB PLUS 18370 18 370 250 1
637114 SDS-L22x400 22 400 320 1 638220 = SDS-HDB PLUS 20x370 20 370 250 1
637115 SDS-L24x235 24 235 160 1 638224  SDS-HDB PLUS 24x370 2 370 250 1
SDS-L. \ SDS-HDB MAX [d[mm][L[mm] | L[mm] [ Nr
637116 | SDS-L24x400 | 24 400 520 ! 638314 SDS-HDB MAX 14x600 14 600 400 1
637117  SDS-L26x235 26 235 160 1 638316 SDS-HDB MAX 16x600 16 600 400 1
637118 SDS-L26x400 26 400 320 1 638318 SDS-HDB MAX 18x600 18 600 400 1
638320 SDS-HDB MAX 20x600 20 600 400 1
. 638322 = SDS-HDB MAX 22x600 2 | 600 400 1
v 638324 | SDS-HDB MAX 24x600 24 600 400 1
638325 = SDS-HDB MAX 25x600 25 | 600 400 1
638328  SDS-HDB MAX 28x600 28 600 400 1
638330 = SDS-HDB MAX 30x600 30 | 600 400 1
| 638332 SDS-HDB MAX 32x600 32 600 400 1
' | 638335 SDS-HDB MAX 35x600 35 600 400 1

E-PLUS /V-PLUS ===

RESINA > RESIN > RESIN > HARZ e

CLEANING

" 4

227
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JURE OTE

PUNTE > BITS
MECHES > BOHRER
SDS MAX d[mm]| L [mm] L [mm] Nr.

SDS MAX . . . 582452 | SDS MAX 2452 24 520 400 1
582532 | SDS MAX 2532 25 320 200 1
i, e - T N B N
582592  SDS MAX 2592 25 920 800 1
e — e e GGGl | 562620  SDS MAX 25x1320 %5 130 1200 | 1
R SO Ry |70 SRR e
582837 | SDS MAX 2837 28 370 250 1
g 582852 SDS MAX 2857 28 570 450 1
A o e | Ll 582892  SDS MAX 2867 28 670 550 1
581234  SDS MAX 1234 * 12 340 200 1 582893 ~ SDS MAX 2892 28 920 800 1
581254 = SDS MAX 1254 * 12 540 400 1 582920 = SDS MAX 28x1320 28 1320 1200 1
581269 SDS MAX 1269 * 12 690 550 1 583037  SDS MAX 3037 30 370 250 1
581439 = SDS MAX 1434 * 14 340 200 1 583052 = SDS MAX 3057 30 570 450 1
581454  SDS MAX 1454 * 14 540 400 1 583092 SDS MAX 3092 30 920 800 1
581539 | SDS MAX 1534 * 15 340 200 1 583237 | SDS MAX 3237 32 370 250 1
581554 = SDS MAX 1554 * 15 540 400 1 583252  SDS MAX 3257 32 570 450 1
581639 = SDS MAX 1634 16 340 200 1 583292 = SDS MAX 3292 32 920 800 1
581669 = SDS MAX 1654 16 540 400 1 583320 SDS MAX 32x1320 32 1320 1200 1
581692  SDS MAX 1692 16 920 800 1 583537 | SDS MAX 3537 3 370 250 1
581720 | SDS MAX 16x1320 16 1320 1200 1 583567 ~ SDS MAX 3557 35 570 450 1
581839 = SDS MAX 1834 18 340 200 1 583568 = SDS MAX 3567 35 670 550 1
581872  SDS MAX 1854 18 540 400 1 583592  SDS MAX 3592 35 920 800 1
581892 = SDS MAX 1892 18 920 800 1 583593 = SDS MAX 35x1320 35 1320 1200 1
581920 = SDS MAX 18x1320 18 1320 1200 1 583837  SDS MAX 3837 38 370 250 1
582037 ~ SDS MAX 2032 20 320 200 1 583852  SDS MAX 3857 38 570 450 1
582052 SDS MAX 2052 20 520 400 1 584037  SDS MAX 4037 40 370 250 1
582092  SDS MAX 2092 20 920 800 1 584057 = SDS MAX 4057 40 570 450 1
582120 = SDS MAX 20x1320 20 1320 1200 1 584092  SDS MAX 4092 40 920 800 1
582232 | SDS MAX 2232 22 320 200 1 584120  SDS MAX 40x1320 40 1320 1200 1
582252  SDS MAX 2252 22 520 400 1 584557  SDS MAX 4557 45 570 450 1
582292 ' SDS MAX 2292 22 920 800 1 584592 = SDS MAX 4592 45 920 800 1
582320 = SDS MAX 22x1320 22 1320 1200 1 585257  SDS MAX 5257 52 570 450 1

582432 | SDS MAX 2432 2 320 20 1 (*) 2 taglienti > 2 cuts > 2 Coupe > 2 Schnitt
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PROLUNGHE E RACCORDI SCALPELLI > CHISELS FOR HAMMER
EXTENSIONS & UNIONS BURINS POUR MARTEAUX > MEISSEL FUR HAMMER
EXTENTION ET RACCORDS )
Cemento, Laterizi, Pietra, Ceramica A
VERLANGERUNG UND ANSCHLUSSSTUCKE Comeno Lat, Pt Corar ..
[
S MAX
Per attacco > For connection > Pour raccords > Fiir Anschluss SDS MAX
(*) N 0
: =
506832 Prolunga per MAX 320 B oy
506834 Prolunga per MAX 750 B iltsﬁ?nngsé?lr}ng 1 S MAX .
Prolunga > Extension A punta > Pointed > Pointu > Spitzeisen
506835 Prolunga per MAX 1100 Extention = Veriangering 1 S07701 | S MAX punta 400 L 400 mm !
Raccordo > Union A punta > Pointed > Pointu > Spitzeisen
506831 Connettore 0 30 per MAX Raccord > Anschlussstiicke 1 507711 S MAX punta 600 P L 600 mm P 1
(*) Per punte da minimo @ 32 mm > For bits since minimum @ 32 mm . Piatto > Flat > Plat > FlachmeiBel
Pour meches de minimum @ 32 mm > Fiir bohrer seit minimum @ 32 mm 507702 | S MAX piatto 400 g |_>400 m>m 1
. Piatto > Flat > Plat > FlachmeiBel
507712 S MAX piatto 600 {600 mm 1
Avanghetta > Spade > Beche > Spaten
EM MAX 507720 = S MAX vanghetta 50 L 400 % 50 mm 1
Avanghetta > Spade > Beche > Spaten
Eunta rqpilgi%_ltunga 507721 S MAX vanghetta 115 v L368 X115 mm p 1
ong quick bi ; ;
Longue pointe rapide Cemento, Laterizi, Pietra, Tegole > Concrete, Bricks, Stone, Roof and tiles ; Sgorbia > Gouge > Gouge > HohimeiBel
Langsch‘:lellbohrgr o> 507725 | S MAX sgorbia L 300 x 26 mm 1
H § MAX punta —
—_ S MAX piatto i
SMAX sgorhia
FM MAX N
Punta rapida lunga
506601 = FM MAX 45 x 550 Long c?uick bit 1 S MAX vanghetta
Longue pointe rapide
506602 FM MAX 55 x 550 La%gsc?mellboh‘r)er 1
506603 FM MAX 65 x 550 P e e 1
Longue pointe rapide
506604 FM MAX 80 x 550 La%gsc%nellboh‘r)er 1
SPLUS e
Per attacco > For connection > Pour raccords > Fiir Anschluss SDS PLUS
; 3
=

S PLUS . . _ Nr.
508003 S PLUS punta 250 Apunta > Potheg 5>0 mtu > Spitzeisen 1
508005 S PLUS piatto 250 Piatto > FIatL >2 SP(I]a}]1 Tn FlachmeiBel 1
507719 § PLUS largo 250 Lang > Large > e :
S PLUS punta —
S PLUS piatto —

$ PLUS largo ﬁ
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JURE OTE

CORONE E RACCORDI PUNTE RAPIDE CON RACCORDO

c 0 R & RA c CORES AND UNIONS QUICK BITS WITH UNION

COURONNES ET RACCORDS MECHES RAPIDES AVEC RACCORD

KRANZE UND ANSCHLUSSSTUCKE SCHNELLBOHRER MIT ANSCHLUSS
Corona conica . . -
Conic core oeree
Couronne conique o - F MT

Konische Krénze Cemento, Laterizi > Concrete, Bricks
Beton, Briques > Beton, Ziegel

Cemento, Laterizi
Concrete, Bricks
Beton, Briques  Testa punta rapida > Quick bit head > Tete pointe rapide > Schnellbohrerkopft

. Beton, Ziegel
Corona filettata |
Threaded core =
Couronne filetée
Gewinde Kréanze
FM Nr.
506730 FMT 30 Testa punta rapida > Quick bit head @ 30 1
506735 FMT 35 Tete pointe rapide > Schnellbohrerkopft @ 35 1
cM Conico > Conic > Conigue > Konisch NI 506740 = FMT 40 Testa punta rapida > Quick bit head @ 40 1
506040 CM 40 Corona > Core > Coronne > Kranze @ 40 mm 1 506745 FMT 45 Tete pointe rapide > Schnellbohrerkopft @ 45 1
506050 CM 50 Corona > Core > Goronne > Kranze @ 50 mm 1 506755 FMT 55 Testa punta rapida > Quick bit head @ 55 1
506065 CM 65 Corona > Core > Coronne > Kranze @ 65 mm 1 506768 FMT 68 Tete pointe rapide > Schnellbohrerkopft @ 68 1
306060} 1GM 81 Gormna > Gore > Goronni > Kenze 80 mm ! 506780 FMT 80 Testa punta rapida > Quick bit head 0 80 1
506090 CM 90 Corona > Core > Coronne > Kranze @ 90 mm 1
506100 CM 100 Corona > Core > Coronne > Kranze @ 100 mm 1 FMP w
506110 CM 110 Corona > Core > Coronne > Kranze @ 110 mm 1 Prolunga > Extension > Rallonge > Verléngerung
506120 CM 125 Corona > Core > Coronne > Kranze @ 125 mm 1 EMP NS
CMF Filettata > Threaded > Filetée > Gewinde Nr. ) " =
506152 CMF 70 Corona > Core > Coronne > Kranze © 70 mm 1 506800 = FMP 280 Prolunga > Extension > Rallonge > Verléngerung 280 mm 1
506154 CMF 80 Corona > Core > Coronne > Kranze @ 80 mm 1
506156 CMF 100 Corona > Core > Coronne > Kranze @ 100 mm 1 FMR =
506158 CMF 125 Corona > Core > Coronne > Kranze @ 125 mm 1 Raccordo > coupling > Raccord > Anschluss
506159 CMF 150 Corona > Core > Coronne > Kranze @ 150 mm 1 VR N o
=
Raccordo attacco millerighe > Ribbed coupling union
PCMC e S 506820 Elgllli*nz“zo Raccord  emboute ’mnseé% : BGerippterAnscthss 1
Punta centraggio > Centring bit > Pointe de centrage > Zentrierbohrer
- FMR 7421 Raccordo attacco > Coupling union >
= 506821 gne v Raccord > Gerippter Anschluss 1
SDS MAX - MAK 4000 C
FMR 7425 Raccordo attacco esagonale > Hexagonal coupling union MAKITA
PEMC bl 906825 pjak Raccord hexagonal > Gerippter Anschluss hexagonal MAKITA 1
Punta centraggio > Centring bit @ 12 -
505003 PCMC-12 ; ; 1 Raccordo attacco esagonale > Hexagonal coupling union
Pointe de centrage > Zentrierbofrer 12 506827 FMR 7427K Raccord esagonal > Gerippter Anschiuss 1
19mm- Kango - MAK 5000 K
ROMF O —— ke RCM FMC s
Raccordo filettato > Threaded union > Raccord filetée > Gewinde Anschlussstiicke . _ .
Raccordo conica > Conic union > Raccord conique > Konische Anschlussstiicke Gonnttore flIeFtt:’:o; Threaded connector > Gonnecteur fileté > Gewindestecker N _
= Connettore filettato > Threaded connector =
= 506830 FMC Connecteur fileté > Gewindestecker 1

RCMF Filettata > Threaded > Filetée > Gewinde Nr.

Raccordo att. > Coupling union SDS MAX HR 4000 C
507664 RCMF-4 Raccord > GerippterpAngchluss SDS MAX L 450 mm 1

RCM Conico > Conic Nr.

Raccordo att. > Coupling union SDS MAX HR 4000 C
507660 RCM-2MX  porrorg> GerippterpAngchluss SDS MAX L 250 mm 1

Raccordo att. > Coupling union SDS MAX HR 4000 C
507661 RCM-4MX  porrorgs Gerippterp Angchluss SDS MAX L 400 mm 1
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1 =2 Diametro esterno > External diameter
DISCHI DIAMANTATI hllmml = 0 mm] Diametre esterne > AuBendurchmesser
D I A M 0 N D B LA D E S D|SQUES D|AMANTES dﬁi\';'“] ] : d [mm] Foro > Hole > Trou > Loch
DlAMANTrRENNSCHE|BEN E;?mm] L Altezza segmento > High segment
' | f ] Hauture segment > Segment Hihe

DISGHI DIAMANTATI TAGLIO A SECCO PER SMERIGLIATRICI ANGOLARI
DRY CUTTING DIAMOND BLADES FOR ANGLE GRINDERS

DISQUES DIAMANTES COUPE A SEC POUR MEULEUSES ANGULAIRES
TROCKENSCHNITT DIAMANTTRENNSCHEIBEN FUR WINKELSCHLEIFER

l! s cc CORONA CONTINUA > CONTINUOUS RIM
. COURONNE CONTINUE > GESCHLOSSENER SCHNEIDRAND

S GOLD GG  APPLICAZIONE: Cemento (armato), Granito, Pietre S GOLD GGG APPLICAZIONE: Gres Porcellanato, Kiinker, Ceramica dura
- ~ APPLICATION: Concrete (reinforced), Granite, Stones _ APPLICATION: Gres Porcelain, Klinker, Hard Ceramic

. 0ro > Gold
e s Or > Gold '

Oro > Gold
Or > Gold

< =

S GOLD CC d [mm] d [mm] h [mm] Nr. S GOLD CCG | d[mm] d [mm] h [mm] Nr.
500977 | SGOLD CCN 115 115 22,23 10 1 500953 S GOLD CCG 115 115 22,23 75 1
500983 S GOLD CC N 125 125 22,23 10 1 500956 S GOLD CCG 230 230 22,23 7,5 1
500976* S GOLD CC S 230 230 22,23 10 1 * ([1)5((:‘% cSCIJLENZIATO con microtagli vulcanizzati studiati per ridurre il rumore senza condizionare la robustezza

i

500975 S GOLD CC 115 115 22,23 10 1 SILENT DISC with rubberised microcuts to reduce noise without compromising the strenght of the disc
500951 S GOLD CC 125 125 22,23 10 1 R&S(%ISJEUSEILENCIEAUX avec micro coupes vulcanisées pour réduire le bruit sans compromettre la résistance
500971 S GOLD CC 230 230 22,23 10 1 gsﬁ@gﬁggggﬁ%gggﬁl% mit vulkanisierten Microschnitten um das Geréusch zu reduzieren ohne die Stirke

s SILVER cc APPLICAZIONE: Cemento, Laterizi s SILVER ccE APPLICAZIONE: ceramica

APPLICATION: Concrete, Bricks APPLICATION: Ceramic

. Argento > Silver
Argent > Silber

Argento > Silver 3
Argent > Silber >

= =
S SILVER CC | d[mm] d [mm] h [mm] Nr. S SILVER CCE| d[mm] d [mm] h [mm] Nr.
500963 S SILVER CC 115 115 22,23 7 1 500965 @ S SILVERCGCE 115 115 22,23 5 1
500959 | S SILVER CC 125 125 22,23 7 1 500966 S SILVER CC E 125 125 22,23 5 1
500964 | S SILVER CC 230 230 22,23 7 1

s_s SEGMENTATI SALDATURA LASER ED ELETTRODEPOSITI
SEGMENTED LASER WELDED AND ELECTROPLATED
SEGMENTES SOUDURE LASER ET ELECTRODEPOSES
SEGMENTIERT LASERGESCHWEISST UND GALVANISIERTE SEGMENTE

APPLICAZIONE: Cemento (armato), Granito, Pietre APPLICAZIONE: Marmi, Poliestere, Vetroresine, Policarbonati
s GOI-D SG APPLICATION: Concrete (r(Sinforce)d)’ Granite, Stones s GOI.D SGM APPLICATION: Marbles, Polyester, Glass fiber, Polycarbonates
- ) . & . . - 5 A . _‘ i
= "ﬁ 0ro > Gold et . . . LT 00> Gold ' ‘}‘ % E"“w-r
-r' Or > Gold CONCRETE STONE & ! a 4 Or > Gold w
i : &
= =
S GOLD SG d [mm] d [mm] h [mm] Nr. S GOLD SGM | d[mm] d [mm] h [mm] Nr.
500980 | S GOLD SGN 115 115 22,23 10 1 500978 | S GOLD SGM 115 115 22,23 10 1
500985 | S GOLD SG N 125 125 22,23 10 1 500952 S GOLD SGM 125 125 22,23 10 1
500972* S GOLD SG S 230 230 22,23 10 1 500969 S GOLD SGM 230 230 22,23 10 1
500974 S GOLD SG 115 15 22,23 10 1 * DISCO SILENZIATO con microtagli vulcanizzati studiati per ridurre il rumore senza condizionare la
500957 S GOLD SG 125 125 22,23 10 1 trﬁbuitezze;] {ie:‘ ?tilscg; SIL[I)EIbéBBIESgI tNEi't\‘hC{ERB()a(rised microcuts to redL:ce r]o[se without go_mplrort;lis_itng
e strenght of the disc > avec micro coupes vulcanisées pour réduire le bruit sans
500973 S GOLD SG 230 230 22,23 10 1 compromgettre la résistance du disque > GERAUSCHLOSE SCHEﬁ3E mit vulkanisigrten Microschnitten um

das Gerdusch zu reduzieren ohne die Stérke der Scheibe zu dndern




= Preenue 06

b 2023

S-SG SEGMENTATI GIUNZIONE SINTERIZZATA G- S DIAMANTATI TAGLIO A SECCO PER SCANALATOR
SEGMENTED SINTERED DRY CUTTING DIAMOND BLADES GROOVING
—~adp  SECMENTES JONCTION PAR FRITTAGE MACHINE (WALL CHASERS)
SEGMENTIERT GESINTERED @ DIAMANTES COUPE A SEC POUR RAINUREUSES
TROCKENSCHNITT DIAMANTTRENNSCHEIBEN

y FUR MAUERNUTFRASEN
CAZIONE: Ci ,
S SILVER SGS J7eor conce sie "

e
Argento > Silver
Argent > Silber consere

s GoLD sc APPLICAZIONE: Cemento Armato, Laterizi
APPLICATION: Reinforced concrete, Bricks

el
- ‘ 010> Gold
C ; g = Or> Gold CONCRETE

MF5

S SILVER SGS| d[mm] d [mm] h [mm] Nr. @
500067 SSILVERSGS115 115 2223 10 1 =
500979 SSILVERSGS125 125 22,23 10 1 S GOLD SC_| d[mm] | d[mm] h [mm] Nr.
500968 | S SILVER SGS 230 | 230 2223 10 ] 503003 SGOLDSC150/30 150  22,23/30 10 1
503004 S GOLD SC 180 180 22,23 10 1

DISCHI DIAMANTATI TAGLIO A UMIDO PER TAGLIERINE DA BANCO
WET CUTTING DIAMOND BLADES FOR MASONRY SAWS
DISQUES DIAMANTES COUPE A EAU POUR SCIES DE TABLE

Q NABSCHNITT DIAMANTTRENNSCHEIBEN FUR TISCHSAGEN
U SG SEGMENTATI SALDATURA LASER U cc CORONA CONTINUA CON TAGLI LASER
- SEGMENTED LASER WELDED - CONTINUOUS RIM WITH LASER CUTS
H SEGMENTES SOUDURE LASER H COURONNE CONTINUE AVEC LASER COUPES
¢ LASERGESCHWEISST SEGMENTIERTE SCHEIBEN J GESCHLOSSENER SCHNEIDRAND MIT LASER SCHNITTEN

APPLICATION: Granite, Bricks, Hard Stones

LASER LASER )
7 0B DS
0r > Gold 0r > Gold

APPLICAZIONE: Granito, Laterizi, Pietre D APPLICAZIONE: Gres Porcellanato, Klinker, Ceramica Dura
U GOI.D SG vt Bricks, Hard Stngs. u GOLD cc APPLICATION: Gres Porcelain, Klinker, Hard Ceramic ‘

i ©
= =
U GOLD SG d [mm] d [mm] h [mm] Nr. U GOLD CC d [mm] d [mm] h [mm] Nr.
501059 U GOLD SG 300 300 25,40 10 1 501067 U GOLD CC 300 300 25,40 10 1
501060 U GOLD SG 350 350 25,40 10 1 501068 U GOLD CC 350 350 25,40 10 1
APPLICAZIONE: Marmo, Ceramica
wot wsiver U SILVER SG U S_“.VER CC i iaroN o o
Argent > Silber A —— \
= NO LASER . 7}‘ )
i U SILVER SG | d[mm] | d[mm] h [mm] NI = 28 Argento > Silver £ A
501056  USILVERSG300 300 2540 7 1 gy et > Sier \ <o
501057  USILVERSG350 350 2540 7 1 ; ©
=
NO LASER =\ U SILVER CC | d[mm] d [mm] h [mm] N.
0r0 > Gold }!Pﬁg,%@ ,\g,ﬁoM 1 j} 501074  USILVERCC300 300 25,40 7,50 1
Or > Gold APPLICATION: Marble \ ¥ 501075 USIVERCG350 350 2540 7,50 1
g U GOLD SGM [ d[mm] [ d[mm] h [mm] Nr.
501069  UGOLDSGM300 300 25,40 75 1
501070 UGOLDSGM350 350 25,40 75 1
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DISCHI DIAMANTATI TAGLIO A UMIDO PER TAGLIAGIUNTI

WET CUTTING DIAMOND BLADES FOR FLOOR SAWING MACHINES
DISQUES DIAMANTES COUPE A EAU POUR SCIES A SOL
NABSCHNITT DIAMANTTRENNSCHEIBEN FUR FUGENSCHNEIDER

SEGMENTATI SALDATURA LASER PER ASFALTI SEGMENTATI SALDATURA LASER PER CEMENTI
T'SGA SEGMENTED LASER WELDED FOR ASPHALT T'SGG SEGMENTED LASER WELDED FOR CONCRETE

'E SEGMENTES SOUDURE LASER POUR ASPHALTE h SEGMENTES SOUDURE LASER POUR BETON
LASERGESCHWEISST SEGMENTIERTE SCHEIBEN LASERGESCHWEISST SEGMENTIERTE SCHEIBEN
FUR ASPHALT FUR BETON

APPLICATION: Asphalt, for power up to 14 Kw (~18 Hp) APPLICATION: Reinforced concrete, for power up to 14 Kw (~18 Hp)

S SEGMENTI RINFORZATI TRAPEZOIDALI per evitare S SEGMENTS TRAPEZOIDES RENFORCES
LASER I'usura dell’anima nella zona di saldatura LASER pour éviter I'usure de la tole dans la zone
Oro > Gold 0Oro > Gold de soud
Or> Golg de soudure e

or > Gold REINFORCED TRAPEZOIDAL SEGMENTS to avoid
the wear of the steel core in the weld area MIT SPEZIELLEN KERNSCHUTZSEGMENTEN

T GOLD SGA  APPLICAZIONE: Asfalto, per potenza fino a 14 Kw (~18 Hp) T GOLD SGG  APPLICAZIONE: Cemento armato, per potenza fino a 14 K (~18 Hp)

il =
= =
T GOLD SGA | d[mm] d [mm] h [mm] Nr. T GOLD SGC | d[mm] d [mm] h [mm] Nr.
501088 T GOLD SGA 350 350 30/25,40 10 1 501092 T GOLD SGC 350 350 30/25,40 10 1
501089 T GOLD SGA 400 400 30/25,40 10 1 501093 T GOLD SGC 400 400 30/25,40 10 1
501090 T GOLD SGA 450 450 30/25,40 10 1 501094 T GOLD SGC 450 450 30/25,40 10 1
v 501095 T GOLD SGC 500 500 30/25,40 10 1
& 3
! LASER SEGMENTI RINFORZATI INCLINATI 3
Ly Argento > Silver T SII'VER SGA REINFORCED SLOPING SEGMENTS LASER T SILVER SGG SEGMENT! RINFORZATI
b Argent > Silber SEGMENTS INCLINES RENFORCES Argento > Silver REINFORCED SEGMENTS
e __j MIT SCHRAGSCHUTZSEGMENTEN Argent > Silber SEGMENTS RENFORCES
% T SILVER SGA| d[mm] d[mm] h [mm] NI MIT KERNSCHUTZSEGMENTEN -
501084  TSILVERSGA350 350  30/2540 10 1 R ST o R i hiim] Ne | g
501085 T SILVER SGA 400 400 30/ 25,40 10 1 501096 T SILVER SGC 350 350 30/25,40 10 1
501086 T SILVER SGA 450 450 30/ 25,40 10 1 501097 T SILVER SGC 400 400 30/ 25,40 10 1
501098 | T SILVER SGC 450 450 30/25,40 10 1
501099  TSILVERSGC500 500  30/2540 10 1
MOLE & ABRASIVI > MEULES > SCHLEIFSTEIN MANDRINO E RACCORDO > SPINDLE & UNION
MOLA PT ’ MOLA FE ’ -
Mandrino a cremagliera 13 mm.
502021 MAN-CR e
S MOLA PT Applicazione: PIETRA > Application: STONE_| N Rack and pinion spindie 13 mm.
= [ 500989 MOLA PT-TA 115 0 115x3x 22,20 pietra taglio > stone cut 50 e — i
z i i accordo er mandrino
500990 MOLA PT-TA 230 0230x3x2220 pietrataglo > stonecut 25 000378 RACC-MAN R2ceordo SDS PLUS p h
5 MOLA FE Applicazione: FERRO > Application: IRON__| N, Mandrino completd agtoserrante
= [ 500984 | MOLA FE-SB 115 0115x6x22,20 ferro sbavo > iron drooled 50 502023/ MAN-AUT Complete self-tightening
500988 = MOLA FE-SB 230 0230 x6 x 22,20 ferro shavo > iron drooled 25 chuck with sds plus attachment
501000 | MOLA FE-TA230x 2 0230 x1,9x 22,23 ferro taglio > iron cut 50
500982 = MOLAFE-TA115x 3 0115x 3x 22,20 ferro taglio > iron cut 50
500986 | MOLA FE-TA230x 3 0230 x 3x22,20 ferro taglio > iron cut 25
500981 MOLA PT INOX-TA 115 0115 x1x22,20 inox taglio > inox cut 100 _
DLZ %
Nr.
Disco lamellare > Laminated disk
DI' ° Lamellaire disque > Lamellare Scheibe Disk 707912 T20 Inserto torx 1
« T o 707916 T25 Inserto torx 1
o 5
= (501011 DLZ115GR 40 0115 grana 40 zicorio 20 707913 T30 Inserto torx !
501012 DLZ 115 GR 60 (% 115 grana 60 zirconio 20 707914 T40 Inserto torx 1
501013 | DLZ 115 GR 80 @ 115 grana 80 zirconio 20 707917 | 750 Inserto torx 1
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PUNTE PER FERRO > BITS FOR IRON VAR
MECHES POUR LE FER > BOHRER FUR EISEN 0 T H E R
HSS DIN 338 RE'lTIF!CATA e
Gnd o e ol 5 COMBI
ISy ) =
D13mn CR T oS COMBI N
Punte eleicolidali cilindriche “basic” esecuzione rettificata serie corta, finitura lucida 500110 COMBI 1000 MO Convertitore COMBI HF 1 KWA monofase 1
ot Broe gy srapk twit dlls > Forets cindriques rectifiés “basic” 500111 COMBI1500MO  Convertitore COMBI HF 1,5 KWA monofase 1
% 500120 | COMBI 1000 TRI Convertitore COMBI HF 1 KWA trifase 1
500122  COMBI 2000 TRI Convertitore COMBI HF 2 KWA trifase 1
PEC d [mm] L [mm] L [mm] Nr.
511012 | PEC1 1,0 12 34 10 VIBR A Vibratori elettrici alta frequenza. Tubo lung. 4 m
511013 | PEC1.5 1,5 18 40 10 S
511014 PEC2 2,0 24 49 10 VIBRA N
DIIIROREIEC S 43 &Y 2 Ll 500100 VIBRASV 36 Pesos8 kg 1
511026 | PEG3 30 3 61 10 500102 VIBRASV40 Peso kg 1
L Haabeis 35 & 0 10 500104 | VIBRA SV 50 | Peso 10 kg 1
511038 PEC4 40 43 75 10
511044 PEC45 45 47 80 10 500106 ' VIBRA SV 58 | Peso 13 kg 1
511050  PEC5 50 52 86 10 500108 | VIBRA SV 65 | Peso 15 kg 1
511056 PEC 5.5 55 57 93 10
511060 PEC6 6,0 57 93 10
511070 PEC 6.5 6,5 63 101 10
511076 PEC7 7,0 69 109 10
511078 PEC7.5 75 69 109 5
511080 PEC8 8,0 75 115 5 NB: foto kit indicative
511086 PEC 8.5 8,5 75 117 B o
511090 PEC9 9,0 81 125 5 =
ol 63 ¢l 129 9 550400 | KITPUNTEFERRO  Kit 19 punte in ferro da @ 1.a @ 10 per 0,5 mm
511100 PEC10 10,0 87 133 5
511112 PEC10.5 10,5 87 133 5
511114 | PEC 11 11,0 94 142 5 N
511116 PEC11.5 11,5 94 142 5 =
511120 | PEC12 120 101 151 5 500243 | KIT INS BUS Kit inserti e bussole
511122 PEC 125 12,5 101 151 5
511136  PEC 13 13,0 101 151 5
511162 PEC13.5 CR 13,5 108 160 3
511163 PEC14 CR 140 108 160 3 Z
511164 PEC14.5 CR 145 114 169 3
511165 PEC15 CR 15,0 114 169 3 500399 KITINSTORX ~ KLnsertiarton Ceagonal,
511166 PEC15.5 CR 155 120 178 3
511167 PEC16 CR 180 120 178 3
511168 PEC 165 CR 165 125 187 1
511169 PEC17 CR 17,0 125 184 1
511170 | PECT8 CR 180 130 191 ! Tungsteno 8 punte cilindriche
511171 PEC19 CR 19,0 135 198 1 550410 = KIT PCT per trapano mandrino g
511172 PEC20 CR 200 140 205 1 03456891012
550420 KITSDSPLUSDH1  §BUrie 0568 x110 .
O = Pt gt r oot M s los | s50z2 KTSOSPUSORE _ opred 5510112116 -
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CAROTATRICI

CORE DRILL MOTORS
FOREUSES
KERNBOHRMOTOREN

C€

E
E
B0SS-C200 plus / BC sy g BO0SS-C200 plus Fssy
Attacco > Connection > Accouplement > Einsatz 1/ 174 & FSU % Attacco > Connection > Accouplement > Einsatz 1%/ 17, & FSU
Velocita > Speed > Vitesse > Geschwindigkeit n°1 & FsuL 5 Velocita > Speed > Vitesse > Geschwindigkeit n°1 éFsuL
< <
= =
SISTEMA CON MICRO-PERCUSSIONE > SYSTEM WITH MICRO-PERCUSSION SISTEMA CON MICRO-PERCUSSIONE > SYSTEM WITH MICRO-PERCUSSION
SYSTEME AVEC MICRO-PERCUSSION > SYSTEM MIT MIKROPERCUSSION SYSTEME AVEC MICRO-PERCUSSION > SYSTEM MIT MIKROPERCUSSION
Carotatrice 3000 W con cavalletto antivibrazione BC 200
503128 B0SS 3000 W core drill with BC 200 anti-vibration stand 503127 B0OSS Carotatrice manuale 3000 W > 3000 W Hand-held core drill
G200 plus / BC Foreuse 3000 W avec support anti-vibratoire BC 200 G200 plus Foreuse Portative 3000 W > 3000 W Freihandbohrmotor
3000 W Kernbohrmotor mit BC 200 Anti-Vibrationssténder

Completa di accessori: dispositivo svita corona - kit fissaggio - adattatore 1"/, WF - '/,” GF
Complete with accessories: core unscrew device - fixing kit - 17"/, WF - '/,” GF adapter
Fournis avec les ires: dispositif de dévi du noyau - kit de fixation — adaptateur 1"/, WF - '/,” GF

Komplett mit Zubehdr: Kernschraubvorrichtung - Befestigungssatz 1"/, WF - '/,” GF Adapter AccEssonI
N |2
=
] Pompa a vuoto e serbatoio
Ce ! 503050 | O 1
' Vacuum pump and tank
(s}
= =
. Egﬁ” & 503051 Piastra attacco pompa vuoto 1
) Vacuum pump base
& FSUL ~N
B0SS-G250 plus / BC : .
Attacco > Connection > Accouplement > Einsatz 17/ 175 Q Kit tubo inaresso acaua — =
Velocita > Speed > Vitesse > Geschwindigkeit n°3 con a6 uagsto 4
N & 503095 q p 1
z Water inlet pipe kit with water stop
SISTEMA CON MICRO-PERCUSSIONE > SYSTEM WITH MICRO-PERCUSSION it di fi i0. Vi
SYSTEME AVEC MICRO—PERGUSSION>> SYSTEM MIT MIKROPERCUSSION M 503062 e f!ssagg o, vitone 1
Clamping Kit, auger
Carotatrice 3420 W con cavalletto antivibrazione BC 250 =
B0SS 3420 W core drill with BC 250 anti-vibration stand - ; ol ;
503129 €250 plus / BC Foreuse 3420 W avec support anti-vibratoire BC 250 @ 503069  Distanziali 4 fori > 4 hole spacer 1
3420 W Kernbohrmotor mit BC 250 Anti-Vibrationssténder
Completa di accessori: dispositivo svita corona - kit fissaggio - adattatore 1"/, WF - '/,” GF 503070 | Distanziali 6 fori > 6 hole Spacer 1
Complete with accessories: core unscrew device - fixing kit - 1"/, WF - '/,” GF adapter
Fournis avec les accessoires: dispositif de dévissage du noyau - kit de fixation — adaptateur 1/, WF - '/,” GF .
Komplett mit Zubehdr: Kernschraubvorrichtung - Befestigungssatz 1"/, WF - /,” GF Adapter ) Angllo acqua > Water ring
503079 0250 mm 1
. x BOSS-C200 plus / BC
Anello acqua > Water ring
c € : 503080 0 250 mm 1
| E x BOSS-C250 plus / BC
S x BOSS-C400/ BC
- - Prolunga corone > Core extension
B0SS-C400 / BC oFsuL 5 e 503080 1
Attacco > Connection > Accouplement > Einsatz 1%/ /4 S 17/, - 200 mm
Velocita > Speed > Vitesse > Geschwindigkeit n°3 Prolunga corone > Core extension
N 1= 503090 i 1
T 1 /4 - 300 mm
=
Prolunga corone > Core extension
5030 1
/2" G- 100 mm
Carotatrice 3420 W con supporto BC 400 .
503130 BOSS 3420 W core drill with BC 400 drill stand S | 503085 Prolunga corone > Core extension 1
G400/ BC Foreuse 3420 W avec support de forage BC 400 1," G - 200 mm
3420 W Kernbohrmotor mit BC 400 Bohrsténder Raccordo corane > Core coupling
[ 1 503091 1
- — — — ) ,"GM- 1"/, M
Completa di accessori: dispositivo svita corona - kit fissaggio - adattatore 1"/, WF - '/,” GF - distanziale 6 fori D400
Complete with accessories: core unscrew device - fixing kit - 171/, WF - 1/,” GF adapter - 6 hole spacer D400 Raccordo corone > Core coupling
Fournis avec les accessoires: dispositif de dévissage du noyau - kit de fixation - adaptateur 1"/, WF - '/," GF - entretoise 6 trous D400 * 503093 M16 M-/" G M 1
Komplett mit Zubehor: Kernschraubvorrichtung - Befestigungssatz 17"/, WF - '/,” GF Adapter - 6 Loch Abstandshalter D400 M- 2 G
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FORETS > BOHRKRONEN CONRECTIONS  2ttnoss » Conrocton g
Accouplement > Einsatz =
TAGLIO A SECCO > DRY CUTTING FSS c

COUPE A SEC > TROCKENSCHNITT 3
|
l"
FSS Segmenti a tetto |
M 16 F Roofsegments |

= At Segments 2 toit J
acco Dachsegmente BZ BR
1T . Connection ¢
APPLICAZIONE: Cemento, Mattoni, Lateriz 150 mm Accouplement FSS . N
APPLICATION: Concrete, Masonry, Tiles Einsatz Scanalatura per scarico materiali
— Channels for the discharging of debris
g Rainure pour I'evacuation des materiaux
FSS |d[mm] Nr mm] mm] mm] m Rille fiir den Ablauf der Materialen
500559 FSS32 | 32 3 17 35 10 1 %
500572 FSS37 @ 37 3 17 35 10 1 Adattatore > Adaptor Nr.
500558 FSS42 | 42 3 17 35 10 1 503417 BD3 MIBF  M16M 1
500574 FSS52 52 4 17 35 10 1 503401 BGO xmandrino® 13 L100 M16M 1
500555 FSS57 57 4 2 35 10 | 503402 BG1 xmandrino® 13 L200 M16M 1
500575 FSS62 @ 62 4 24 35 10 1 503404 BXO0 SDSPLUS L100 M16M 1
500516 FSS67 67 4 24 35 10 1 503405 BX1 SDSPLUS L200 M16M 1
500576 FSS 72 79 4 24 35 10 1 Accessori > Accessories Nr.
' 503407  BK Asta di centraggio @ 12mm L 200 1
500556 FSS82 @ 82 5 24 35 10 1
503408 BZ Estrattore per punta 1
500577 FSS92 92 5 24 845 10 1
503415 BP Puntadamuro@12mm L 200 1
500578 FSS102 102 6 24 35 10 1
503416 = BR M 16F L250 M 16M prolunga 1
500517 FSS107 107 6 24 35 10 1
500579 FSS112 112 6 24 35 10 1
500580 FSS122 122 6 2 & 0 1 FDB ™ M14F
500557 FSS127 127 6 2 35 10 1 ’ 14
500581 FSS132 132 6 24 35 10 1 s 74 a ‘I‘ 75’ 35 mm
500582 FSS142 142 6 2 35 10 1 \ s
APPLICAZIONE: Gres porcellanato, Monocottura,
500534 FSS152 152 7 24 35 10 1 KSE‘{,"C‘X%, g&agm‘ MarmtlJ A
: Gres porcelain, Mono-firing
500561 | FSS 162) 162 7 24 35 10 1 ceramic, Ceramic, Granite, Marble M14F
500583 FSS182 182 8 24 3,8 10 1 Attacco
Connection
500564 FSS202 202 8 24 38 10 1 Accouplement
Einsatz
) @d[mm] Diametro esterno > External diameter > Diamétre esterne > AuBendurchmesser %
E Nr. Segmenti > Segmen'ts > Segments > Segmente : FDB d [mm] [mm] Nr
p [mm] Lunghezza segmenti > Segments length > Longueur segments > Segmente Lénge 505904 FDB 6 6 23 1
wi [mm] Spessore segmento > Segment thickness > Epaisseur segment > Segmente Dicke
==t h[mm]  Altezza segmento > High segment > Hauture segment > Segment Hohe 505905 FDB 8 8 23 1
505906 FDB 10 10 2,3 1
ATTACCHI PER FDB __[!'_'_" 505907 FDB 12 12 23 1
CONNECTIONS FOR FDB A—
< 505908 FDB 14 14 2,3 1
(&)
= 505909 FDB 20 20 35 1
Adattatore > Adaptor Nr.
503430  B1 Codolo @ 12 mm / M14M/ Chiave 19 1 505910 FDB 27 2 35 1
503431 W1 SDS PLUS / M14M / Chiave 19 1 505911 FDB 30 30 35 1
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APPLICAZIONE: Cemento leggermente armato, Laterizi ™
APPLICATION: Slightly reinforced concrete, Bricks
—J & 0 —gy " O
- 1 FSU Attacco
= 200 mm Connection
FSSU d [mm] Nr. [mm] [mm] [mm]
APPLICAZIONE: Cemento armato,
505752 FSSU52 52 5 20 35 10 Lo pete . . . - L
: Reinforced Concrete, - e 2
505757 = FSSU 57 57 5 20 3,5 10 Bricks, Stones 1
505762 = FSSU 62 62 5 20 3,5 10 2
=
505767 = FSSU 67 67 5 20 3,5 10 FSU d [mm] NI [mm] [mm]
505772  FSSU 72 72 6 20 35 10 505512 | FSU 12 12 Ring 2,0 7
505782 FSSU 82 82 6 20 35 10 505514  FSU 14 14 Ring 22 7
505802 | FSSU 102 102 7 20 35 10 505516 | FSU 16 16 Ring 22 7
12 FSSU1
L) SelllEs 12 ! 2 & L 505518 | FSU 18 18 Ring 2.2 7
505822 | FSSU 122 122 8 20 35 10
505827 | FSSU 127 127 8 20 35 10
505832 FSSU132 132 8 20 35 10 Attacco > Connection > Accouplement > Einsatz 1/,” GM N
505842 FSSU142 142 8 20 35 10 Lunghezza > Length 300 mm 1
505852 FSSU 152 152 8 20 35 10 é
505862 FSSU162) 162 9 20 35 10 FSU d[mm] Nr. [mm] [mm]
505882 FSSU182 182 9 2 38 10 505520 | FSU20 2 Ring 25 !
505002 FSSU202 202 10 20 38 10 505522 FSU22 22 Ring 25 7
FSSU 505524 | FSU 24 24 Ring 2,5 7
505525 = FSU 25 25 Ring 25 7
ATTACCHI 1711, W .
CONNECTIONS Attacco > Connection < 505528 | FSU 28 28 Ring 2,5 7
Accouplement > Einsatz .
Segmenti a tetto 505530 FSU30 A 30 Ring 25 7
Sggﬁ::ﬁ?s”;e{‘g; A Ad esaurimento > Ending production > Fin production > Endeproduktion
i ' ":ﬂn—l&:‘ Dachsegmente
' ' g ! ATTACCHI'2GM. -
BB11 BB BS 15 BC CONNECTIONS =E— 13
3 &
= =
Adattatore > Adaptor Nr. Adattatore > Adaptor Nr.
503392 BB2 "M 1Y, WM 1 503396 BPP Prolunga > Extention /2" G.F. - '/,” G.F. L 270 mm 1
503418 BB 11 ,"GF 1", WM 1 503391 BF2 ,"GF 1”7, WE 1
503419 BB 12 MIBF 1"V, WM 1 503425 | BA 10 WGE W GE ]
Prolunga > Extention Nr.
503420  BS 15 1”,WF 1"7,WM L 150 mm 1
Punta centraggio > Center bit Nr.
503421 | BG7 gmm ..062mm 1
503422 BC 8 8mm 067-092 1
503423 | BG9 gmm 0102 -0 202 1
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APPLICAZIONE Cemento armato

- " -

; r N Laterizi, Pietre N
APPLICATION: Reinforced Concrete, Bricks I. APPLICATION: Reinforced Concrete, I.
1 Bricks, Stones 1
[Te)
(@)
=
FSUL d [mm] Nr. [mm] [mm] [mm] FSU d [mm] Nr. [mm] [mm]
503372  FSUL 32 32 3 17 3,2 10 505552 = FSU 52 & 82 7 35 10
503373  FSUL 37 37 4 17 3.2 10 505562 FSU 62 A 62 5 3,5 10
503374 FSUL 42 42 5 17 32 10 505602 FSU 102 102 9 35 10
503375 FSUL 47 o 5 17 32 10 505607 | Fsu 107 107 S 35 10
503377 FSUL 52 52 6 17 32 10 50612 | Fsu 112 12 o 35 10
503376 FSUL 57 57 O 24 3,2 10 i L 122 8 38 10
505627 | FSU 127 127 10 35 10
503378 | FSUL 62 62 5 24 3,2 10
505632 FSU 132 132 10 35 10
503381 FSUL 67 67 5 24 3,2 10
505642 = FSU 142 142 11 35 10
503379 | FSUL 72 72 6 24 3,2 10
505652 = FSU 152 152 12 315 10
el il i i i 22 11 505662 = FSU 162 162 12 35 10
503383 | FSUL 92 2 | 8 |4 32 10 505682 FSU 182 182 13 38 10
503382 FSUL 102 1029 24 34 10 505702 FSU 202 202 14 38 10
503385 FSUL 107 107 9 24 3,4 10 A Ad esaurimento > Ending production > Fin production > Endeproduktion
503386 = FSUL 112 112 9 24 34 10
503384 = FSUL 122 122 9 24 34 10 RACCORDI P THIT
503371 | FSUL 127 127 10 24 34 10 UNIONS
503370 = FSUL 132 132 10 24 3,6 10
503387 FSUL 142 12 1 2 36 10 HINF130  HSUP130  HSUP130F
503388 | FSUL 152 152 12 24 3,6 10
5 Raccordo > Union Nr.
503369 FSUL 162 162 12 24 3,6 10 Raccordo er h.inf.a @ 130 mm
000344 H INF 130 ", WMp+ '/,F foro @ 16 mm 1
503368 FSUL 182 182 13 24 36 10 O —— Rﬁ?‘}"m ot 9,20 0 mn 1
503389 FSUL 201 201 14 24 40 10 « W Tk 010 910 M
000343 HSUP 130 F Raccord? f\mlﬂmma ng hf sup0a10 130 mm 1
503367  FSUL 231 231 15 24 40 10 4 WM +- /,GF foro @ 16 mm
503366 FSUL 251 251 16 24 40 10
503365 | FSUL 300 300 18 24 44 10
503364 FSUL 350 B0 19 24 44 10 ATTACCHI  1”/'.W
Atta G i
503361 FSUL 400 w2 4 44 1o | CGONNECTIONS Bt o 7 o g
503362 FSUL 500 500 23 24 44 10
Adattatore > Adaptor Nr.
Segmenti a tetto, inseriti nell’anima d’acciaio 503392 BB 2 YPGM 1 WM 1
Roofsegments, inserted into the steel core
Segments a toit, inserés dans la tole d’acier Nr. BS 2 ) Prqunga > Extention 1
Dachsegmente, in dem Stammblatt eingesteckt 1 5033%8) BS 1y WF - 17"/, WM L 250 mm

MG3

MG6

MG6 MG8
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